Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - SA - RH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage Axis - SA - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2010804
e Mfr. No.: 104226-BLK

¢ Color: Black

¢ Hand: Right

e Make: Savage

¢ Model: Axis

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.25kg
¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157396580
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte SchieBleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem neuen Chassis herausholen und sicher damit umgehen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
¢ Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Lagern Sie das Chassis an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Halten Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdrschutz, wenn Sie mit
dem Gewehr schieBen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Chassis und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Chassis oder die Waffe gelangen.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

¢ Halten Sie sich an die drtlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des SchieBens und der Verwendung
von Waffen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie das Gewehr aus seiner urspringlichen Schaftkonstruktion.

o Befestigen Sie das Gewehr sicher im Oryx Chassis, indem Sie die Anweisungen des Herstellers
befolgen.

o Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

2. Nutzung des Chassis:

o

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es an das Chassis anbringen oder davon
entfernen.

Nehmen Sie eine bequeme und stabile Position ein, wenn Sie das Gewehr verwenden.

Justieren Sie den verstellbaren Schaft, um eine optimale Passform zu erreichen.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen eine sichere und stabile Haltung einnehmen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um die Bearbeitung zu erleichtern.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your chassis. Please read this document carefully to
understand how to operate your product safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that all components of the chassis are securely installed before use.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Keep the chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Follow all manufacturer recommendations for compatible accessories and modifications.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming your rifle.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Handling: Always treat your rifle as if it is loaded. Never point it at anything you do not intend to
shoot.

¢ Shooting Position: Use a stable shooting position to maximize accuracy and minimize recoil.

¢ Adjustable Buttstock: Ensure the buttstock is adjusted to fit your shoulder comfortably to maintain
control while shooting.

¢ Grip and Accessories: Ensure that AR15 grips and MLok accessories are securely attached and
compatible with your chassis.

¢ Free Float Forend: Regularly check that the freefloated forend is free from obstructions to maintain
accuracy.

¢ Environmental Awareness: Be cautious of your environment, including weather conditions, which may
affect shooting performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o Carefully remove the chassis from its packaging.

o Ensure that the chassis is free from any foreign objects or debris.

o Follow the manufacturer's instructions to attach the chassis to your Savage Axis rifle securely.
o Confirm that all screws and fasteners are tightened according to specifications.

2. Adjusting the Buttstock:

o Loosen the adjustment knob or lever on the buttstock.
o Slide the buttstock to your desired length and retighten the knob or lever securely.
o Ensure that the buttstock is firmly in place before use.

3. Attaching Accessories:

o Select compatible AR15 grips and MLok accessories.

o Follow the specific instructions for installation provided with each accessory.

o Ensure that all accessories are securely attached and do not interfere with the operation of the
chassis.



4. Preparing for Use:

o Conduct a thorough safety check of your rifle and chassis before heading to the shooting range.
o Load ammunition only when you are ready to shoot.
o Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum components where possible.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of your Oryx Chassis, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. It is essential to have a reliable point of contact
for any safety concerns or productrelated questions.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH. Always prioritize safety and responsibility in all your shooting activities. Thank
you for your attention and commitment to safe firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage Axis. Este documento proporciona informacién
importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, siguiendo las pautas de seguridad de productos
de la UE. Es esencial que leas y comprendas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el chasis Oryx de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona regularmente el chasis para identificar cualquier dafio o desgaste.
Nunca utilices el chasis si estd dafiado o presenta defectos visibles.

Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar el chasis.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

No modifiques el chasis ni los componentes del rifle de forma no autorizada.

No utilices el chasis con municidén que no sea compatible con tu rifle.

Si sientes que algo no funciona correctamente, detén el uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.

o Retira la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el rifle en el chasis Oryx, asegurandote de que esté bien asentado.

o Asegura el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien
ajustados, pero no excesivamente apretados.

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la culata segun tus preferencias personales para una mejor ergonomia.
o Verifica que todos los ajustes estén seguros antes de utilizar el rifle.

3. Uso del Chasis:

o Coloca el rifle en una posicién estable antes de disparar.
o Alinea tu vista a través de la mira y verifica que tu postura sea segura.
o Dispara solo en dareas designadas y seguras, lejos de personas y propiedades.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis Oryx, considera las siguientes opciones de eliminacién:
o Recicla el chasis de aluminio en un centro de reciclaje adecuado.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
o No deseches el chasis en la basura comdn.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el chasis Oryx Sportsman, contacta a tu distribuidor o
busca informacién en la plataforma de seguridad de productos de la UE.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades
competentes. Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma de

Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu atencién a estas pautas es fundamental para garantizar
una experiencia de uso segura y satisfactoria con tu chasis Oryx Sportsman.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Savage Axis SA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman Savage Axis SA RH. Ce guide a été concu pour t'informer sur
I'utilisation en toute sécurité de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
[l est important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état général du chassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois locales concernant |'utilisation de fusils et de chassis de tir avant de les utiliser.
En cas de doute sur la sécurité de ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules le chassis et le fusil.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le chassis.

Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ta précision ou ta
sécurité.

Utilise le chassis dans un environnement approprié, loin des personnes et des animaux.

Ne modifie pas le chassis ou ses composants sans I'avis d'un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires a portée de main.
o Lis le manuel d'utilisation de ton fusil pour des instructions spécifiques sur le démontage.

2. Démontage :
o Retire la crosse d'origine du fusil en suivant les instructions du fabricant.
3. Installation du Chassis :

o Aligne le fusil avec le chassis Oryx.
o Fixe le fusil au chassis en utilisant les vis fournies.
o Assuretoi que tout est bien serré et en place.

4. Ajustement:
o Ajuste la crosse selon tes préférences pour un meilleur confort et une meilleure précision.
Utilisation

e Lorsque tu es prét a tirer, metstoi en position stable derriére le chassis.
e Vérifie toujours que ton environnement est sécurisé avant de tirer.



o Utilise la lunette pour viser avec précision et tirer en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile chassis est endommagé ou hors d'usage, ne le jette pas a la poubelle avec les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.
e Suis les directives locales pour I'élimination des produits d'armement et des accessoires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx, contacte un professionnel
qualifié ou consulte les ressources en ligne pour obtenir des conseils supplémentaires.

Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton chassis Oryx
Sportsman Savage Axis SA RH. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH BLK

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH BLK. Questa guida ¢
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il telaio sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il telaio Oryx.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
¢ Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Non modificare il telaio in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio

o Assicurati che il fucile sia scarico.

Rimuovi il calcio di fabbrica dal fucile.

Posiziona il telaio Oryx sul fucile allineando i punti di montaggio.

Fissa il telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla che il telaio sia stabile e non presenti movimenti.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso del Telaio

o Regola il calcio in base alla tua altezza e posizione di tiro.

o Assicurati che il forend flottante sia libero di muoversi e non tocchi il fucile.

o Prendi la mira e verifica che il fucile sia in posizione corretta prima di sparare.
o Dopo l'uso, pulisci il telaio e controlla eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali in alluminio e plastica.

¢ Non gettare il telaio o i suoi componenti nell'ambiente.
¢ Considera di portare il telaio presso un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore



presso cui hai acquistato il telaio Oryx.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH BLK
in modo sicuro e responsabile. Ricorda sempre di essere consapevole delle normative locali e di adottare
pratiche di tiro sicure. Grazie per aver scelto il telaio Oryx.



Brukermanual for Oryx Chassis Sportsman
Savage Axis SA RH

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Dette chassiset er designet for & forbedre
din skyteopplevelse med en presisjonsrifle. Vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skyting.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt & bruke produktet.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende skyting og bruk av vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

« Kontroller at chassiset er riktig installert og festet fgr du begynner a bruke det.

e Unnga a bruke produktet under ugunstige veerforhold, som kraftig regn eller sterk vind.
Ikke bruk chassiset med defekte eller skadede vapen.

Unnga & montere ekstrautstyr som kan pavirke balansen eller sikkerheten til riflen.
Sgrg for at kolben er justert for optimal passform fgr bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av chassiset:

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.
o Plasser riflen i Oryx Chassiset og fest den med de medfglgende skruene.
o Sgrg for at alle skruer er strammet til anbefalt moment for & sikre stabilitet.

2. Justering av kolben:

o Juster kolben til gnsket lengde og hgyde for en komfortabel og sikker passform.
o Test justeringen ved & sikte mot et mal for 3 sikre at du har god siktlinje.

3. Bruk av tilbehgr:

o Installer AR15 grep, ARCAskinner og MLok tilbehgr i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alt tilbehgr er sikkert festet fgr bruk.

4. Sikting og avfyring:

o Bruk alltid riktig sikte og kontroller at det er riktig justert fgr avfyring.
o Hold alltid riflen rettet mot et sikkert mal, og veer oppmerksom pa sikkerhetsregler for skyting.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, vaer oppmerksom pa lokale forskrifter for avfallshandtering.
o Resirkuler deler av chassiset der det er mulig, spesielt metallkomponenter.
¢ Sgrg for at alle deler er renset for potensielle farer fgr de kastes.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent for mer informasjon.

Oppsummering

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH. Vaer alltid oppmerksom pa sikkerhet og ansvarlighet nar du bruker skyteutstyr.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg
0 bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze korzystasz z produktu zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukgji.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas uzywania broni palnej i przestrzegaj lokalnych przepiséw
dotyczacych jej uzytkowania.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieuprawnionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére moga wptywad na bezpieczehstwo
jego uzycia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj Oryx Chassis w pofaczeniu z odpowiednia bronig i akcesoriami.

Unikaj korzystania z produktu w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury,
wilgotnosd).

Zwracaj uwage na stabilnos¢ chwytu podczas strzelania, aby unikna¢ przypadkowych obrazen.

Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem, poniewaz moze to wptyng¢ na jego
bezpieczenstwo i wydajnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone przed rozpoczeciem instalacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji dotgczonej do produktu.

o Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie technicznym.

o Uzywaj regulowanej kolby, aby dostosowac chwyt do swoich potrzeb, co zwiekszy doktadnos¢ i
komfort.

o W przypadku korzystania z lunety, upewnij sie, ze jest ona prawidtowo zamontowana i ustawiona.

o Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas strzelania i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych
broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych smieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

e Zwrd¢ uwage na wszelkie oznaczenia dotyczace recyklingu, ktére moga by¢ obecne na produkcie lub
opakowaniu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedz oficjalng strone internetowg producenta.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenhstwa podczas korzystania z Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH jest kluczowe
dla Twojego komfortu i ochrony. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczne doswiadczenie podczas strzelania.



Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Tama ohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa
kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on kaytéssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta asiantuntijaan, jos tarvitset apua.
Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja saantgja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttdon.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, ellei se ole tarkoituksellista ampumista.

Tarkista aina, etta ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai siirrat sita.

¢ Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ampumisen aikana; tarkista, ettei Iahella ole esteita tai muita
henkil6ita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyékalut ennen asennusta.

o Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta ase tukevasti Oryx Chassis kotelon sisaan.

o Saada peraosa haluamallesi korkeudelle ja kulmalle.

o Testaa ohjaus ja ergonomia ennen ampumista varmistaaksesi mukavuuden ja tarkkuuden.
o Kayta vain suositeltuja tarvikkeita, kuten AR15kahvoja ja MLok lisavarusteita.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelysdaantéjen mukaisesti.

¢ Kierratd mahdolliset metalliosat ymparistdystavallisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Oryx Chassis on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja ergonomiaa, mutta turvallisuus on ensisijainen asia sen
kaytdssa. Noudata kaikkia ohjeita ja turvatoimenpiteitd varmistaaksesi, etta voit nauttia ampumisesta
turvallisesti. Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Savage Axis SA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage Axis SA RH. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer ar utformade for
att skydda dig och andra, och for att sakerstélla att du far ut det mesta av ditt chassi.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera chassit och alla tillbehor fér skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Sakerstall att gevaret ar i ett sakert och stabilt Ildge innan du monterar chassit.
Anvand alltid skyddsglaségon och hdrselskydd nar du skjuter.

Undvik att rikta gevaret mot andra personer eller djur.

Kontrollera att kolven ar korrekt justerad innan du skjuter for att forhindra skador.
Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter med chassit.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

o

Ta bort det befintliga chassit fran ditt gevar.

Rengor gevarets ytor for att sakerstalla en bra passform.

Placera Oryx Chassi pa gevaret och se till att det sitter ordentligt.
Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa gevaret.

[¢]

[¢]

o

2. Justering av kolven:

o Justera kolvens langd och héjd fér att passa din kroppsstorlek och skytteposition.
o Kontrollera att kolven ar ordentligt last pa plats innan du skjuter.

3. Anvanda tillbehor:

o Montera AR15grepp och MLoktillbehdr enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla tillbehdr ar korrekt installerade och sakrade.

4. Sakerhetskontroller:

o Innan du skjuter, kontrollera att alla komponenter ar pa plats och fungerar som de ska.
o GOr en sista sakerhetskontroll for att sakerstalla att ingen obehorig ar i narheten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
e Om chassit behéver kasseras, se till att det gérs pa ett miljovanligt satt.



¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare support och fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar produkten kdptes. Det
ar viktigt att ha tillgang till korrekt information for eventuella sakerhetsfragor eller produktproblem.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av Oryx Chassi
Sportsman Savage Axis SA RH.



Navod k bezpecnému pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Savage Axis SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH. Tento navod poskytuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani a udrzbé vaseho nového produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny
pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpec¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prostudujte tento navod.

Ujistéte se, Zze pouzivate produkt v souladu s jeho uréenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo poruchu, prestante produkt okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte Oryx Chassis pouze s kompatibilnimi zbranémi a prislusenstvim.

¢ Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni bezpeCnostni pravidla strfelby.

Nikdy nezamérujte pusku na néco, co nechcete zasdhnout.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska prazdna a zda je zajisténa.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Pokud se chystate provést jakékoli Upravy nebo instalaci, ujistéte se, Ze mate potiebné znalosti a
dovednosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro instalaci Oryx Chassis na vasi pusku.

o Zkontrolujte, ze vsechny soucdsti jsou spravné namontovany a zajistény.
2. Pouzivani:

o Nastavte pazbu podle svych potreb pro maximaini pohodli a presnost.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni zakladnu a spravné postaveni.
o Po kazdém vystrfelu zkontrolujte pfesnost a stabilitu pusky.

Pokyny pro likvidaci
* Po skonéeni Zivotnosti produktu se ujistéte, ze je spravné zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o

odpadech.
¢ Hlinikové soucasti mohou byt recyklovany. Zkontrolujte mistni moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecénych produktech se obratte na
pfislusné organy nebo odborniky. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, vCetné ¢isla modelu a



vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a uzivate si sv{j Oryx Chassis Sportsman Savage Axis SA RH
bezpelné a zodpovédné.
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